
CONDICIONES GENERALES DE ALQUILER

Esta traducción se ofrece únicamente a título informativo. En caso de discrepancia, prevalecerá la versión
en francés de este contrato.

N.B.

No se admite la anulación del contrato tras la firma.
No se reembolsa el combustible.
Estacionar siempre el vehículo en un aparcamiento vigilado.
En caso de pérdida de un accesorio, éste será reembolsado por el cliente.
Tras la devolución del vehículo, no se atenderá ninguna reclamación por objetos olvidados.
En caso de infracción, el cliente es el único responsable y correrá con los gastos del depósito
municipal.

Artículo 1 — Estado del vehículo, neumáticos
y mecánica
A. Estado del vehículo
Reconozco haber inspeccionado el vehículo y
constatado que su estado es perfecto. Me
comprometo a no manipular ni los precintos ni el
cuentakilómetros, bajo pena de pagar el importe
correspondiente a 500 km/día.

B. Neumáticos
Los cinco neumáticos están en buen estado. El
desgaste normal es previsible. En caso de deterioro
anormal o pinchazo de uno de ellos, me
comprometo a sustituirlo de inmediato por otro de
la misma marca y dimensión; en su defecto, me
comprometo a abonar a ALAMI PRESTIGE CAR el
importe del neumático defectuoso.

C. Mecánica
El combustible corre por mi cuenta.
Las reparaciones derivadas de un desgaste anormal
o de negligencia (comprobación del nivel de agua,
aceite, caja de cambios...) correrán por mi cuenta.
Las reparaciones derivadas de un desgaste normal
correrán a cargo de ALAMI PRESTIGE CAR y darán
lugar a una factura pagada y detallada,
acompañada de las piezas defectuosas sustituidas.
En ningún caso podré reclamar indemnización
alguna por el alquiler a raíz de reparaciones
necesarias por el desgaste normal producido
durante el alquiler.

Artículo 2 — Alquiler, fianza, prórroga
El importe del alquiler se paga por adelantado.
La fianza es obligatoria; no podrá utilizarse para
una prórroga sin su acuerdo.
En caso de que se me conceda una prórroga, me
comprometo a hacerles llegar el importe adicional
del alquiler 48 horas antes de que expire el alquiler
en curso, bajo pena de exponerme a acciones
judiciales por apropiación indebida del vehículo o
abuso de confianza.

Artículo 3 — Documentos del vehículo
Al finalizar el alquiler, devolveré todos los
documentos necesarios para la conducción del
vehículo. En su defecto, me comprometo a pagar
los días de retraso hasta la entrega de dichos
documentos.

Artículo 4 — Delitos e infracciones
Durante el período de alquiler, seré responsable de
todos los delitos e infracciones de tráfico
registrados en mi contra.

Artículo 5 — Uso del vehículo
Me comprometo a utilizar el vehículo en las mejores
condiciones de uso, respetando las leyes y la moral.
El transporte de personas a título oneroso, de
estupefacientes o de mercancía de contrabando,
que provoque la inmovilización o incautación del
vehículo por las autoridades competentes, está
estrictamente prohibido, bajo pena de pagar a 
ALAMI PRESTIGE CAR el precio del vehículo según
la cotización del año, más una indemnización de
20.000,00 DH, así como los gastos que ALAMI
PRESTIGE CAR deba asumir en caso de acciones
judiciales.
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Artículo 6 — Seguros y accidentes
Reconozco haber tomado conocimiento de las
condiciones generales de sus pólizas de seguro,
que declaro conocer.
Este seguro garantiza:
- Los accidentes causados a terceros, sin límite de
cuantía.
- El seguro del vehículo contra robo, incendio y
responsabilidad civil.
- La rotura de lunas (no están incluidos en esta
garantía los objetos dejados en el interior del
vehículo).
- El seguro no cubre el vehículo cuyo conductor
participe en competiciones de rally.
- El seguro no cubre al conductor que no disponga
de un permiso de conducir en vigor, o que conduzca
en estado de embriaguez.

Con mis iniciales, acepto o rechazo el seguro de las
personas transportadas, según las condiciones
tarifarias vigentes, conforme a la póliza de seguro.
Los daños causados al vehículo alquilado también
están asegurados, con una franquicia deducible
igual al 30% del valor del vehículo. Esta franquicia, a
mi cargo, puede eliminarse mediante un
suplemento de alquiler de 60,00 a 75,00 DH por día.
Este suplemento no excluye la repatriación del
vehículo ni los gastos de inmovilización (300,00 DH
por día), que seguirán corriendo por mi cuenta.

En caso de accidente, salvo caso fortuito o de fuerza
mayor, me comprometo a:
- Avisar a ALAMI PRESTIGE CAR del lugar, la fecha y
la hora.
- Declarar por escrito el siniestro en los cinco (5)
días siguientes (24 horas en caso de robo),
aportando el atestado de policía o gendarmería,
anotando los nombres y direcciones de las partes
implicadas y de los testigos.
- Avisar a la policía o gendarmería si debe
establecerse la culpa de un tercero o si hay heridos.
- No reconocer nunca mi responsabilidad ni
transigir con terceros.
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